Jack

MODEL: MM850

7HNA

TECHROLOGY
ocean

Aby zapewni¢ prawidtowa obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcjg
i zachowaj jg na przyszio$¢.

To ensure proper use of this product

please read this User Manual carefully
and keep for future reference.

2.1 Speaker System with FM Radio
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DVD-007 Emperor 2 Diablo

- Dia
DVD Emperor

MpEa4&XviD&DVD

Odtwarzacz DVD przeznaczony gtéwnie dla miodziezy. Procz
standardowych plikéw DVD, VCD, MP3, CD, SVCD, HD-CD, CD-
DA, JPEG i KODAK Picture CD oraz ptyt DVD, DVD +/-R, DVD+/
RW, CD-ROM, CD-R i CD-RW, czyta formaty DivX i blizniaczy
XviD, oraz wys$wietla polskie teksty napiséw we wszystkich forma-
tach .txt. Ponadto obstuguje dzwiek 5.1. Wszystkie funkcje dostep-
ne z pilota. Odtwarza filmy ze wszystkich stref.

Kierownica kompatybilna z PS2/PSX/PC USB z katem obro-
tu 180 stopni, systemem wibracji i programowalna, 4-kierunkowa
skrzynig biegéw oraz analogowymi pedatami hamulca i gazu. Wy-
godne umieszczenie drazka zmiany biegéw oraz atrapa deski roz-
dzielczej poteguja wrazenie stylistyki nowoczesnego samochodu
sportowego.

VCD-003 Gambler

Ptaski odtwarzacz przenosny firmy MANTA zgodny z MP3/
WMA/VCD/CD/CD-R/CD-RW, wyposazony w system antywstrza-
sowy z pamigcia;: 80 sek. dla MP3 i 30 dla CD z wbudowana funkcja
konsoli do gier - 300 gier na CD za darmo! i 2 pady do gry w kom-
plecie. Obstuga ptyt CD 80 mm i 120 mm. Pilot do obstugi VCD oraz
pilot z wy$wietlaczem na kablu. Funkcja programowania kolejnosci
utworéw. Blokada przyciskéw. Obudowa z aluminium.

MM5500 Triton

Aktywny, ekranowany, dynamiczny system kina domowego 5.1
z pilotem o pasmie przenoszenia 20Hz — 20kHz. P.M.P.O. zestawu
to 5500, a moc muzyczna (rms): 100 Wat (5 x 12+40). Mozliwo$¢
podtaczenia do: DVD (z dekoderem dzwieku 5.1), CD, VHS, MP3 i
kart dzwigkowych PC. Wszystkie gtoéniki z drewna.
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Instrukcja obstugi

Bezpieczenstwo

Uwaga!

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, czy porazenia pradem,
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na kontakt z wilgocia i
uszkodzenia mechaniczne.

Uwaga!

Btyskawica w trojkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napigciem wewnatrz urzgdzenia.

Uwaga!

Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem, nigdy nie
zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie naprawiaé
urzadzenia. Powyzsze czynno$ci moze wykonywac tylko
wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

Wykrzyknik w tréjkacie nalega na zapoznanie si¢ z in-
strukcjg obstugi.

Wazne zasady hezpieczenstwa

Uwaga!

Nie otwieraé, grozi porazeniem pradem elektrycznym.
Wszelkich ingerencji mechanicznych moze dokonywaé
tylko wykwalifikowany personel.

Jesli przenosisz urzadzenia pomiedzy $rodowiskami o
krancowo roznych temperaturach, np. zimg z dworu do
cieptego pokoju, wewnatrz gtosnikow moze skropli¢ sie
para wodna. W takim przypadku trzeba odczeka¢ z pod-

taczeniem zestawu do sieci, az do jego catkowitego wy-
schniecia (przynajmniej dwie godziny). Nie zastosowanie
sie do tego ostrzezenia grozi porazeniem pragdem (nawet
$miertelnym), a w najlepszym wypadku uszkodzeniem
urzgdzenia i utratg gwarancji.

Aby nie narazi€ sie na pozar lub porazenie pradem, nie
wystawiaj gtosnikéw na deszcz i wilgo¢. Nie umieszczaj
ich w pomieszczeniach zaparowanych w poblizu wody np.
wanny, umywalki, zlewu, pralki, przy basenie i tym podob-
nych. Nie dotykaj kabla sieciowego i gtosnikdw mokrymi
rekami.

Nie stawiaj na gto$nikach zadnych, zawierajacych ciecz,
pojemnikéw w rodzaju wazondw itp.

W wypadku, gdy z ktérego$ z gtosnikéw zacznie wydo-
bywa¢ sie dym, nienaturalne dzwigki lub dziwny zapach,
nalezy natychmiast wytaczy¢ zestaw i wyjaé wtyczke z
gniazda sieciowego, a nastepnie skontaktowac sie z wy-
specjalizowanym serwisem.

Wytacz zestaw z gniazda sieciowego, jesli nie zamie-
rzasz uzywac gtosnikdw przez dtuzszy okres czasu.

Wytaczajac zestaw z pradu zawsze chwytaj za wtyczke,
nigdy za kabel.

Szczeg6lng uwage zwracaj na stan kabla sieciowego,
sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony lub ztamany (pogryzio-
ny przez zwierze domowe), Co grozi pozarem, porazeniem
pradem lub uszkodzeniem zestawu.

Uwaga!

Upewnij sie, ze masz staty dostep do wtyczki sieciowej
tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢ urzadzenie
od pradu.

Nie zaktécaj wentylacji przykrywajac gtosnik niskotono-
wy (subwoofer) gazetami, serwetkami, zastonkami itp.

Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotéw przez
dziurki w obudowie ani do wtykéw. Narazasz sie w ten spo-
s6b na pozar, porazenie pradem (nawet Smiertelne) lub w
najlepszym wypadku na uszkodzenie zestawu.

Pamietaj o odtgczeniu zestawu od sieci przed czyszcze-
niem. Nie uzywaj do czyszczenia zadnych ptyndw ani ae-
rozoli. Uzyj suchej lub lekko wilgotnej szmatki. Nie narazaj
zestawu na zachlapania i zattuszczenia.

Nie wystawiaj zestawu na dziatanie promieni stonecz-
nych. Unikaj zrédet otwartego ognia w rodzaju zapalonych
Swiec stawianych na subwooferze lub satelitach, czy bli-
skosci kuchenek gazowych. Trzymaj zestaw z dala od ka-
loryferéw i innych zrédet ciepta.

Zastosowanie si¢ do wszystkich powyzszych ostrzezen
i rad zaowocuje bezpiecznym i diugotrwatym korzystaniem
z zestawu, czego zyczy Panstwu firma MANTA.
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Cow zestawie

@ Gtosnik niskotonowy

@ Gtosniki satelity x 2

@ Kabel ,mini jack stereo/mini jack stereo”
@ Instrukcja

@ Karta gwarancyjna

Panel sterowania

VOL — Zmniejsza/zwigksza natgzenie dzwigku.

BASS — Zmniejsza/zwigksza intensywno$¢ tonéw niskich
MODE — Przetacza zrédta dZzwieku (zewnetrzne/radio)
SCAN — Wyszukuje stacje radiowe

RESET — Kasuje wyniki wyszukiwania stacji

V. Y
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Pudlqczeme

1. Podtacz gtosniki satelity do subwoofera (UWA-

GA! Upewnij sie, ze przetagcznik na panelu tylnym
urzadzenia znajduje sie w pozycji OFF (wytaczo-
ny). Znajdujacym si¢ w zestawie kablem ,mini jack
stereo/ mini jack stereo” podtacz zestaw do karty
dZwiekowej komputera lub do innego Zrédta dZzwieku
zaopatrzonego w wyjsciowe gniazdo typu ,mini jack
stereo”.

2. Zatacz zestaw do pradu (230V) i wigcz przetaczni-
kiem (ustaw w pozycji ON) na panelu tylnym. Koty-
ska przetacznika zaswieci sig.

Aby wytaczy¢ zestaw, przestaw przetacznik na pozy-
cje OFF (wytaczony).

3. Uzyj przycisku MODE by przetaczac tryby (urzadze-
nie zewnetrzne lub radio).

4. W trybie radia wciskaj przycisk SCAN, by przeszu-
kujac (rosngco) czestotliwos¢ FM odnalez¢ zadang
stacje radiowa. Wecisnij przycisk RESET, by wyzero-
wac wyszukiwanie.

5. W celu ustawienia poziomu dzwigku i intensywnosci
tonéw niskich na odpowiednim dla siebie poziomie
uzyj przyciskéw VOL. i BASS.

6. Wytacz zestaw z pradu, jesli nie zamierzasz uzywaé
g0 przez dtuzszy okres czasu.

Specyfikacja

Moc wyjsciowa:

Gtosnik niskotonowy: 8W

Gtosniki satelity: 3W x 2

Impedancja:

Gtosnik niskotonowy: 4”/4 Ohm

Gtosniki satelity: 2"/4 Ohm

Zakres czestotliwosci radia: 87,5~108MHz
Pasmo przenoszenia: 20Hz~20kHz
Wiasciwosci sieci: ~230V/50~60MHz
Wymiary:

Gtosnik niskotonowy: 242 x 166 x 224(mm)
Gtosniki satelity: 109 x 75 x 61(mm)
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User’s Manual

Safety Precaution

Warning! To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this appliance to dripping or splashing.

The lighting flash and arrowhead within the triangle is
a warning sign alerting you of “dangerous voltage” inside
the product.

Warning! To reduce the risk of electric shock, do not
remove cover (of back). No user serviceable parts inside.
Refer servicing to qualified service personnel.

WARNING

The exclamation point within the triangle is a warning
sing alerting you of important instructions accompanying
the product.

To avoid shock hazard or damage to the unit, do not at-
tempt to remove the cover or the rear panel. All servicing
should be referred to qualified service personnel.

To avoid high heat, do not place the unit directly under
the sun, and stay away from any heat source.

Do not expose the unit to rain or moisture, avoid placing
container with water on top of the system.

Please turn the power off and unplug the main plug
when the unit is not in use.

To disconnect the main plug, pull the power plug. Do not
pull the power cord.

Avoid any loosen item drop in to the subwoofer.

Do not use hard abrasives or chemicals to clean the
unit, as it will damage the surface finish, use only a soft
and damp cloth.

Place the unit far enough from other equipments for
good heat dissipation.

Package Contents

® Woofer

@ Satellite speakers x 2

@ Mini jack stereo/mini jack stereo cable
@® User’s manual

@® Warranty card

Control Panel

VOL — Master Volume Up/Down

BASS — Bass sound Up/Down

MODE — Switch sound sources (external/radio)
SCAN — Search FM frequency

RESET — Reset the frequency
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Gonnectmn Specification

. Connect the speakers with the satellite (NOTE: Be Power output:
sure all power switches are in the OFF position befo- Subwoofer: 8W
re connecting the system. Use the “mini jack stereo/ Satellites: 3W x 2
mini jack stereo” cable for connection of subwoofer Driver unit:
with PC computer sound card or other sound source Subwoofer: 4774 Ohm
with “mini jack stereo” socket. Satellites: 2"/4 Ohm
2. Insert the power plug to AC outlet, switch the power FM Radio Range of Frequency: 87.5~108MHz
to ON position and you can see the light. For power Frequency Response: 20Hz~20kHz
off please change the power switch on back panel in Power Supply: ~230V/50~60MHz
OFF position. Dimensions:
3. Use the MODE switch for FM radio or external devi- Subwoofer: 242 x 166 x 224(mm)
ce mode. Satellite: 109 x 75 x 61(mm)

4. Under FM radio mode press SCAN for search the
FM frequency (from lower toward high), press RE-
SET for reset the frequency.

5. Adjust the BASS and VOL (Volume) to the extend as
you want.

6. When the speaker left for a long time unused, please
keep the power plug off the AC outlet.




MM727 CGlever Optical Mouse MM908 Green Heart

Myszka optyczna USB z dziesigcioma przyciskami umozliwiajg- Klawiatura PS/2 do komputera PC w uktadzie QWERTY. Wy-
cymi bezpos$redni dostep do Internetu. Mozliwos¢ pracy na kazdej godna do pisania i gier. Dzigki dodatkowym klawiszom zapewnia
powierzchni. Zgodna z Windows 98SE/2000/XP. Zywotno$¢ klawi- szybki dostep do aplikacji multimedialnych oraz Internetu. Kompa-
szy: ponad 1.000.000 kliknigé. Rozdzielczo$¢ 800 dpi. tybilna z Windows 98/NT/2000/Me/XP oraz w 100% z Office XP.

MM39 Bass Steel Headphone MOB-60 Mobhile Phone

{

K

Stuchawki z poszerzonym zakresem “baséw”, ze sprezystym, Pierwszy polski telefon komérkowy o eleganckim sktadanym
lekkim patgkiem i nausznikami z migkkiej skorki. Kabel opleciony, ksztatcie z wySwietlaczem w 65 tys. koloréw i 40-tonowa polifonia,
odpornym na zginanie sznurem z umieszczonymi na nim wygod- bez blokady SIM. Wyposazony w modut organizatora umozliwiaja-

nie potencjometrem i mikrofonem. Pasmo przenoszenia 20Hz- cy klasyfikowanie pamieci oraz dzielenie na grupy kontaktéow SMS,
20000Hz. gry, siedem profili ustawien dzwigku, alarm wibracyjny.
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Najszybsza metoda rozwigzania wielu probleméw jest kontakt z naszym serwisem.
tel: (022) 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

€ v %

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE



